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ESTATUTOS 

DE LA , ' 

ASOCIACIÓN ESPAÑOLA ESPERANTISTA 

(HISPANA ESPERANTO-ASOCIO) 


Arucul primero. O ¿[¡Jo.- -ib E. A. tiene por objeto propagar y aplicar 1 ;. í Di- 
gna auxiliar internacional Espianto ee Espáñá, acelerar su adopción oficial y faci- 
litar su uso por todos los medfos, apartándose de cuestiones sociales, políticas \ 
religiosas. ' - - A '* - y - 

Art. 2. 0 J iicoibros .- — -Se consideran Miembros de tí. E. A. cuantas perst m 
acepten y cumplan estos f\s/a/idos. Las categ rías de Socios, aplicables en x-ud 
caso por !a Directiva, srrán: a/ Numerarios; b) Protectores; c) Honorarios, A las 
dos últimas pueden pertcncí or también Sociedades o Cor? : ■racioiBes. La cotiza u-A 
será dos pesetas por a ño; el ( ■ ■ mió- está autorizad • para, variarla, así como para 
eximir dé ella a los socios [ [nnorarios, dand íj cuenta de su justificación en las 
Asambleas, que serán las que en definitiva decidan. 

Art, 3 A Dirertiz'a. — El Comité Director de EL E. A,, elegido entre sus Miem- 
bros, estará compuesto di IVrsidmite, Vicepresidente. Secretario y Te* -rer> •, mas 
dos Vocales por cada región, Los cargos durarán dos años y serán reeiegibles, sien- 
do reemplazables entre sí las obligaciones y atribuciones de cada cargo. 

Art. 4. 0 MSdéñttos- -Sólo mediante el voto de dos tercios de los socios Numé- 
ranos podrá acordarse ni cambá’ en Es Estáfalos: igual número se precisará para 
decidir lá dilolucíon do la Saciedad. 

Art. 5- u Congresos. — Se efectuará, en lo posible, un Congreso o Asamblea Ge- 
neral anua. Sus acuerdos se notificarán* a todos pdr el periódico o por circular, y 
serán válidos si en los tres mese* siguientes in fueren desechados por más de la 
mitad dé los Numerarios. En estos Congresos la I Jirectiva dará cuenta de su actua- 
ción, y sus cuentas serán iníoim; las pM tíos > =. i- - • mpctonOv ■ mbrad s p - O 
Asamblea, 

Art, 6 d Gacela, — 11 . E. A. publicará sus cppiunieaeiünes y dará cuenta de su 
gestión en una publicación esperantista española, si es posible, órgano propio, per- 
teneciend ¡ en este craso el DinoPir ai O unité \ >irc ■ : i j í. K. A. 

Art. 7. 0 Instituto . — Se crea en España, cm • t : _ ;• :V • de Ib L. ,ó e 1 

Instituto de Esperanto, con vida autónoma y fteglamcnb' oro] i-. 

Arta 8 A Domicilio y toados. — El domicilio social de ib E. A. es el de la Cruz 
Roja Española, hoy Sagasta, 10, Madrid. En caso de disolución, los fondos socia- 
les irían ai Gkipo Esperantista local más numeroso en España. 


Madrid a ^1 de ma\« » de 102Ü. 


CS Presidente) 

Carlos MA Cortezo, 


H¿i^ un sello de H. £ A 


El Secretarle ^ 

M.íkiaxo Mojado; 


Presentad' en esta Dirección ( iem ral de Seguridad.— Madrid, 10 de septiem- 
bre de 1926. — El Director General, P¿dro Baya . — -Hay un scll- 1 de la Dirección Ge - 
neral de Seguridad. 


y » * ■ 
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Organo de la hispanaj esperantista] Organo de los esperantistas españoles 

Fondinto: AUCUsTO JIMENEZ LOIRA 

Reda 

La Redakcio korektos la manuskriptojn iaubezorve, kaj la nepresltajn ĝi ne mendos 

Dlrektoro : M. GAPLLIURE 


HNHAVO: Cu L* Susu HiaiMwA malhpfifos? — Vil ( ongréso E sp a fioJ ti* Esperanto tn Sevilla . Cuarta circular, 
Casta al volco rila te la Tutu; onda rt StaiLjtikoo,— Sevilla la urbo de la Vil Hispana Kcngreso de Esperanto kaj de 
la Iber-Amcrika Ekspozkio,— Vil Congreso Español de Esperanto en Sevilla . -Leipzig-a Foiro. — Sciigoj.— 
Bibliógrafo, 


Cu LA SUND HISPANA malaperos? 

¿Desaparece LA SUNO HISPANA? 


Antau kvar jaroj ni puhlikigis nian 
ítíP» mimen m (3 a epoko); tio okazis diun 
la monato januaro 1:924“' 

Tiam ni finis nian minan artikolun 


per j;enaj voiluj: 

«Do, vemi al ni hispanoj! ! lelpu nin: 
ne nur per abomena numero, sed per 
Via múrala apego; ne nur per varmígaj 
vurti»j, sed per veraj kaj puzitivaj fak- 


Tiam nia révuo fariĝls la Organo de 
la I lispanaj esperantistoj, kaj per nia pe- 
rada kulcktiĝis la disiĝintaj hispana] 
samideauof kaj o ni ebligis la starigadoii 

de l!. E. A, kaj ĝia Instituto. 

Sed, en ni rícevadis la moralan apo- 
goti, líiun ni petis en nia meneiita arti- 
kulo? La respondón trovos la legan lo 
en nia eldonado¿ 

Kiplemiiuís nian taskon; kaj en ve- 
nonta numero ni adiaüos niajn legan- 
tojn, 

LA REDAKTORARU. 


Hace cuatro años publicamos mies- 
tro StV número (3. a época); esto ocurría 
en el mes de enero de 1924. 

Entonces terminábamos nuestro pri- 
mer artículo con tas siguientes palabras; 

«¡Venid, pues, hispanos! Auxpiacb 
nos, 110 sólo mediante unas desprecia- 
bles monedas, sino con vuestro apoyo 
mural; 11 o tanto con palabras do enarde- 
ciminitu, como mediante vuestra coope- 
ración traducida en hechos verdaderos 
y p< isitivos.» 

Entonces nuestra revista era el ór- 
gano de. ' los esperantistas españoles, y 
pui nuestra mediación se agruparon los 
diseminados samiú'fíUtos y se hizo posi- 
ble el establecimiento de la I L E. A* y 
de su Instituto* 

¡Viro, ¿héixlbs recibido el apoyo mo- 
ral, olio habíamos pedido cu nuestro 
mencionado artículo? El lector encontra- 
rá la respuesta en nuestra publicación. 

I lemos cumplido nuestro deber; y en 
el número venidero ñus despediremos 
de nuestros lectores. 

LA REDACCIÓN. 
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VE! Congreso Español de Esperanto en Sevilla 

DEL 5 AL 9 DE NOVIEMBRE DE 1928 

CUARTA CIRCULAR 

El Comité organizador de este Congreso ha acordado el nombramiento de De- 
legados en las distintas regiones españolas con el fin de poder organizar una pro- 
paganda más ordenada y extensa del mismo. 

La lab 01 principal de estos Delegados debe v- -asistir en publicar de cuando 
en cuando en la Prensa de sus respectivas regiones algunas referencias o informa- 
ciones del VII Congreso Nacional Esperantista en Sevilla, así como del Concurso 
literario internacional esperantista que se celebrara e¡ n nn tivo de dicho Congreso. 

Igualmente deben organizar algunas conferencias; si posible fuera, distribuirán 
los boletines de adhesión entre los eoiTeligh mari-.-s de su región v empezarán a re- 
candar la cuota del Congreso, aunque sea en pequeñas cantidades semanales o 
mensuales, con el objeto de dar toda dase de facilidades a fin de conseguir el ma- 
yor numero de adhesiones posibles,, cuyo irnp uve deberán remitir el día último de 
cada mesa este Comité organizador. 

Asimismo merecerá su especial atención > 'uuusiasmo el Certamen literario es- 
perantista, procurando conseguir algunos 'L\ - para engrosar el importe de 

los premios que se concedan a [os mejores ¡ral \ : presentados, pues todos los 

Correligionarios españoles -deben interesarse p i el mayor éxito de este Concurso 
literario, 

ILe aquí la lista de los delegados regionales ya designados, y que publicamos 
para evitar suspicacias, por orden alfabético de regí nos: 


, \) ni alucia: 


i). Francisco Azorín Izquierd- >. (adoba. 

* Serafín Bandín Agüero, en Málaga. 

Rafael Fiol Paredes, en jerez : la Frontera i Cádiz), 


Aragón: i). Manuel Maynar Barnolas, en Zaragoza. 

José Artigas Lasada, en Huesca. 

Castilla la N tieva: I). Benigno de Luna, en Madrid. 

Fructuoso Y clavos, en Madrid. 

» Eduardo Cano, en Sigüenza iGuadalajara). 

Casldla la Vieja: I). Venancio Girao, en Santander, 

* Luís Fió fez González, en Segovia. 

Ignacio Casas Rían o. en Burgos. 


Caí aluna: 


Extremadura: 


León: 


D. R ó mulo S. Rucarno ra, en Barcelona, 
losé Anglada Prior, en Barcelona, 

* Francisco (Rugues TV.rredeflot, en Barcelona. 

i). Rodrigo Almada Rodríguez, en Badajoz. 

» Nicolás de Pablo, en Badajoz, 

D. Filemón de la Cuesta, en León. 
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J o /en da: 


I il.U onitt: 

¡iakí ir es: 

( r ruarías: 


O, Andrés Finó, en Valencia. 

Manuel CapUiure Eallestor, en Valencia. 

» Fernando Soler Valls, en Valencia. 

Ib Eugenio Límate Pérez, en Baracaldu (Bilbao), 
» Roberto Maraurv, en Bilbao* 

5* Manuel Elezcano, en Bilbao* 

l’>- Juan Barceló Andréu, en Palma de Mallorca, 

1 ). Femando Redondo, en Las Palmas. 


Si mas adelante lo requiriesen las necesidades de la propaganda, podrán am- 
pliarse estos nombramientos. 

Sevilla, iA de noviembre de 1927. — P> r el t omite Local Organizador, el -Secre- 
tario-Tesorero } Carlos Martínez Ferxaxjii z. 


Nota. Toda la correspondencia, envío do caulas y donativos, se dirigirán al Se- 
cretario-Tesorero, que suscribe, calle Río ja, núm. 25, Sevilla, 


Lasta alvoko 

rítate la Tuimondan Statistikon 

Tutmonda Statistiko, kiun Interna- 
da Centra Kumitato intencis publikigi 
dum la jubilca jaro, parir sukcesis kaj 
parte ue sukcesis; do, entute ĝi ne suk- 
cusís, car statistiko, kíu ne estas i omete 
kumplota, ue taugas por niaj reloj, 

A 

Cxí sukcesis, fiar multa] asueioj, gru- 
poj kaj izóla] esperautistoj respondía (aü 
ni rice vis la sciigujn sur aliaj vojoj); en- 
lute: 

S3 asocioj (federaciuj, unuigoj ktp.) 
nacía] kaj fakaj; 1,332 grupo], 

i . lü ili la nombro de la esperantistoj 
estas: 

"rganizitaj grupanoj, 

. 57 rkstergrupaj esperantistoj, 

: : izóle vivantáj esperautistoj, 
en 4.248 lokoj (Kalkulite fine de sep- 
tembro 1927). 

Kvankam e¡ tiuj ciferoj per si mem 
oslas ĝojigab ili m mitras, kc ¡a statistiko 
ne sukcesis* Laü mía takso mankas un- 


Último llamamiento 

sobre la Estadística Mundial 

La Estadística Mundial, que el Comi- 
té Central Internacional pensaba publi- 
car durante el ano jubilar, tuvo éxito 
por una parte y no lo tuvo por otra; 
¡liego, en conjunto no dio resultado, 
porque una estadística que no sea algo 
completa, no sirve para nuestros fines. 
El éxito consistió en que muchas so- 
ciedades, grupas y esperantistas aisla- 
dos í ontesiaron (o se recibieron las no- 
ticias por ntms conductos); en total; 

S3 asociaciones (federaciones, ligas, 
etcétera), nacionales y especiales; 1.3 32 
gupos. 

Según esto, el número de los espe- 
rantistas es: 

57.530 socios de grupos organizados, 
íjo.837 esperantistas fuera de grupos, 
1.0.432 esperantistas aislados, 
en 4.248 poblaciones (Calculado en fin 
de septiembre, 1927), 

Aunque estas cifras son cu sí hala- 
güeñas, ellas mismas prueban que la 
estadística no tuvo éxito. Según mis cát- 
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korañ duono ele la grupo] ekster Cer- 
ina mijo (la germanaj grupo] respondió 
í-reskiiu ĉiuj, almenan la í -m asocio] or- 
ganizitaj), kelkaj nada] kaj fakaj asocio], 
kaj knmi tio oble ñau dckouoj de la izo- 
] utop 

Nu, kim farif I ule rezigni al la labo- 
ro, car la enketo restis ankoraü nekom- 
pletar Tute neeble! — neeble pro la bone 
kaj precíze respondíate], neeble pro nia 
propagando! Do, restas nur unu vejo, 
lióme: lastfoje petL petegi, plej urge pe- 
tegi la gis nun nerespondintajn asociojn, 
grupojn, izoluiojUj ke ili faru — tuj kaj 
sen pr obraste! — - sian devon. 


Jam preskaü anlau unu jaro mi pji- 
blikigis la demaiidíiro jiK Verŝajne la pro- 
krastemuloj ne plu havas kaj konas ilin. 
Do, mi prezentas ilin den o ve: 

I 

Demandara por grupoj (socletoh kluboj, 

rondo] k m s h ) 

1. Lando kaj lana ¡parlo? 

2. loko? ( urbo au inlago?) 

3. nomo de la grupo azi rondo? 

4. al kin organizado la grupo apar- 
lenas? (nomii la organiza jan! } 

5 . kiom da membroj vía grupo ha- 
vas je la fino de l? jaro 1 y jó? 

í \ kiom da kursoj la grupo organizis 

a) duw la jaro t i) 26 (enkalkit- 

lite la gis nun nc/inilajn) 

b) deposi la starigo de la gr upo 

enlute? 

7* cu en via loko ekzislas alia/ lis pe 
ranlo-grupoj? kaj kiwj? demando 
nepre responde n.da pro la kon- 
trolu, 611 la statistikestro rieevis 
fiiujn sdígojn el via loko) 


culos, faltan toda ría la mitad de les gru- 
pos fuera de Alemania (los grupos ale- 
manes contestaron casi todos, por lo 
menos los organizados en asociación), 
algunas sociedades nacionales y espe- 
cíales, y además quizá las nueve déci- 
mas ; > do tos individuos aislados, 

;tcué hac'.:r, pdesr ¿Renunciar al pía - 
pósii- , y que la encuesta ha quedado 
incompleta? ;De ningún modo — imposi- 
ble c : : s que contestaron 

bien y e uente — 7 imposible por 

nuestra \ : ; ,1 jinda! Luego- nos queda 
tan sólo un camino, a saber: rogar por 
última vez, suplicar, pedir con toda ur- 
gencia a quienes hasta ahora no han 
Cúno-su-d A > ; ■ asociaciones, gruk 
pos e>: : aislados, que cum- 

plan — sin pérdida de mámenlo — con su 
deber. 

Ha .. A un año que publiqué 
los cues:! mu i - Ls pr< -bable que los 
rez; O 1 n 'can ni los posean. 

Vuv, - - . v.c - de nuevo: 


r 


unes: osarlo pa-.¿ 35 sociedades, 

clubs, etcJ 





país o parlé dd ? msmo. 
poblarían (ciudad o villa r 
nombre del grafio o sociedad. 

i-j jt 

r ■ cae organismo pesien ere el 


1 k* je r-t, 1 

/ £i / O 


soaós tenía el grupo al 
' ■ a. a: IQ2Ó? 

:.■ ■■ cursos ha organizado el 


c mpo: 

* _ 
durante el año /§26 (inclu- 
yendo los que ahora fun- 
cionen f 

]i desde la creación del grupo 
en total , 


si en la población existen otros 
g r u p o s esperantistas \ ■ p uu ¡k s 
son ? (Pregunta que no puede de- 
jar de contestarse para compro- 
bar si el compilador de la osla- 
dística recibió todos los datos de 
la población). 
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>* v un da esperantista} en via lúko 
ekzistds ekstergyufaj en tute r (kal- 
kulu singardemc! nepre ne taksu 
tro alte! Preieru noli eiferon pli 
maláltan, sed tute fidindan!) 
o- £u via grupo 

a) havas bih lióte ko ni 

b) ku 0 kiom da libroje 

ín. (re p re fiza adres o de via grupo? 

Subsknho de f rapo r tinto. 
Rapo ríanle tile ni u jenajn punklojn: 

a) Skribu Lre legeble (ankaü la nu- 
hmii do I’ raportmtn), si; eble skribmasi- 
ne. Skribu la nomojn de via ttrbo ktp* 
per /atina/ literof en via nada lingvo (ne 
esperantigu la nomojn!). 

b) Ke ripetn la demando jiy sed nur 
notu la t ílerujn i — 10 kaj simple dorm 
kui tiuj citen ij la k< meei naju respnndojn 
aii sub 5, ( 5 , 8 ? g l> une ei/erojn. Re/ignu 
a! eiuj aliaj notoj kaj specialuj koniuni- 
kajoj. 

e) I hu eiuj — por ke la material 
i o jvtt esti bone ordigata — la saman for- 
maton de l 1 papero (la kutiman forma- 
ton de negocaj leteroj}: laülonge 28,5 cm 
au i ] ind, laŭlarĝe 22,5 cm (aft gin.)* 

d¡ D-nui ia respondojn en du ckze in- 
fiero} sur du papero], por ke la konccr- 
materiul» p* e>t la lino de 1’ statistika 
• - ■ • Vi . p«>vu esti sendata a! la koncerna 
i , al kiu apartenas la grupo. 

>< ndu vían raporton en fe r nal a 
le tero, sufice afrankih\ al la adreso: 


1) -r-. Dietterle 

Fakestr ¡ r Matistiko de L C K. 
Leip/íg \V. . Soumestmsse w 



8, 


tu. 


¿cuántos esperantistas existen en 
total en la población, fuera del 
grupo? (Calculad p; utl en te mente, 
¡no exageréis e! número! ¡Prefe- 
rid fijar una cifra menor, pero 
completamente fidedigna!). 
el grupo 

a ) ¿tiene hi hfióh ft z? 

b) ictm cuántos libros? 
dirección muy exuda del grupa. 

el comunicante. 


. I/ redactar, ténganse presentes estos 
puntos: 


Escribid muy claro (igualmente 
el nombre del comunicante), si es posi- 
:C - a máquina. Escribid los nombres de 

x>iva pueblos etc, en letras ¡atinas y 
■ vuestra lengua nacional (¡it* espe- 
rant icéis los nombres!). 

a t .Yo repetir las preguntas . sino so- 
nriente anotad las cifras ¡ — jo v dad 

jj 

-implemento a estas cifras las corresp* n\- 
1 la ntes respuestas, o en los números 5, 
, 8, y b, contestad soto con cifras. Dese- 
1 hail todas las demás notas v dalos es- 

1 m 

¡•'■ojales. 

i Usad todos — pu 1 a que el material 
la ser bien ordenado — el mismo to- 
no del papel (la forma acostumbrada 
1 as cartas comerciales 1: aloe 28,5 cm.; 
■a á 22. 

■' Sp- 

d) Dad las respuestas en dos ejem- 
? 'ares sobre dos hojas de papel, para 
pie el material co r res ¡ion diente, des- 
i ués de la labor estadística, pueda ser 
nviado a la concerniente asociación, a 
i i cual pertenezca el grupo. 

o) Enviad la respuesta en sobre ce- 
rrado, con el debido franqueo , a la di- 
rección: 


D-ro, Dietterlej 


Fak estro por Statisliko de I, C. K, 
Seumestrasse* io, 


Leipzig \V, 31 
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ivrnm la raportoj de la imiinpuj gru- 
poj ni bczonas spccialajn respondo] n de 
la drersaj asocioj ínter- kaj setmaeiaj, 
naciajj fakaj laü jena skemo: 


II 

Además de los informes de los gru- 
pos independientes, necesitamos con- 
testaciones especiales de las diversas 
asociaciones internacionales, no nacio- 
nales y nacionales o de secciones, según 
el siguiente esquema: 


Demandan) por asocioj ífederacioj k sd 


i - nomo de la asocia? 

2. celo de la asocio? 

3- nombro de la grupo], kinj apar- 
lenas al la asocio? 

4- Kiom da persona/ ampteksas ciuj 
asocia] grupo j enhile? (¿nkluziie 
la izóle aUgintaj) 

5* üu via, asocio ddonas ojiciaUin 
mzelo n ? k iu n? 

O 

6- cu via asocio eldonas oficiulan 
Icrnolibron? kiun? 

/, preciza ádrese de via asado? 

Nür por naclaj sodetoj 

8, kiom da lernoübro j estas pnbliki - 
gita] cu via inicia Itugvo? 




kiom da le ni olibro] (laü kalkulo 
de í eldonis(o j) estas vmdUaj Hs 
hodüiü? 


Mu] Esferanto-gazcfo} aperas en 
vía lando? 


i. 

i 


4' 


6 , 


Cuestionario para asociaciones 
(federaciones, etc») 

no more de la asociación . 
ot de misma , 

" v " grupos ene f* crteneeen 
a le e: edeelee. 

¿cuántas personas inte eran el lo- 

(k JL C_> 

tal de ¿ i \?s asedados ( i mi uso 

Ü A 

.eses . " .V \ i~ re r¿c r 
si la asociación edifa un penódd 
tO oficzal- - nal i j/ 
s¿ la asociación edita algún ma- 
nila. : Ida. . ¿C : - 
dirección exacia de la asociación. 


Sólo para las o* ; anales 

n. ¿cuántos manuales os de en- 


a 


io. 


se fianza / se kan 
vuestra lengua na 
¿i i (i in í \s m< i mi , i A ■ 

(o ac ¿os ea * ¿ares ) 
hasta hoy? 

¿qué periódicas en 
publican en vuestro país ? 


a o en 


úu cálen- 
e vendido 

/: -porania se 




Demandara por izóle viváis tai esperantista] kai 
íokoj. ea kiüj ce ekzistas grupoj: 

i . lando? 

2- lobo? 

3* nombro de la esperan listo] (ankáü 
se ckzistaŝ nnr umi, li neprc res- 
pondí! !) 

4. cu en vía lando en alia] lo kaj ek- 
zisias esperantisto]? kaj lie? 

Subskribo kun adreso . 

Kíal ni kalkulu la iz-de vivantajn es- 
perantistojn: Xe irur, car ili estas tre 


Pregatnas para esperantistas que viven 

aislados ea sitios donde no existen grupos: 

i- país. 

2* pueblo, 

5, n 'ñeco tle ¿os esperantistas (aun- 
que sólo exista uno, que no deje 
de c 1 m testar). 

4. sí cris ten esperantistas en oíros 
puntos de la nación y en qué sitios. 

Firma con la dirección, 

¿Motivo de que calculemos los espe- 
rantistas que viven aisladamente: No 
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gr ..i ; ersnnoĵ por la disvastigo de nía 
, sed ankaü, car estas trc grava 
.-.‘■rr, ¡omstati, en ki<mi da lokoj en la 
;a mió ekzLstas anoj de nía ni t> vado. 


167 . 

svdo porque sen (dementes muy impor- 
tantes en cuanto a la difusión de nues- 
1 r< ■ movimiento, sino también porque es 
‘ ¡i l s( ton de importancia el comprobar 
en cuántos lugares de la tierra existen 
. artidarios de nuesíra causa, 

e * 


Mi alvulipus rila te demamíon 8 cu 

o 

¡a skemo L ke IĴ-ro. Zamenhoí mem di- 
ñáis, kiu esta rigardata kiel «esperantís- 
to » ( v i d u la <d >u 1 011 j an I )ck 1 arado 11 » ) , 
Oni a t alus min, car mi en mía urina al- 
vo.ko ne difinis eí tí un deprimo n. Mí ne 
j'jovas diíini alie kaj esti píi prudenta ol 
nia Majstro. 


En multa] resp onde j, bedaurinde 
precipe el la plej grandaj urboj, oni ne 
respondis ĉi tina demandon, Tiuj, kiuj 
ne respondis ĝin, bonvolu tari tion an- 
korau sur simpla poŝtkarto, Tiam ni ri- 
co vos ankoraü ciferojn de kelkmiloj. 


Mi dankas denove — ne pro mi, sed 
pro nía movadu - ■ al eiuj, kiuj kompnv 
nis la gravecon de la statistika euírepre 
nn kaj subtenis ĝin per bonaj, íidindaj 
raportoj. Se mia lasta alvoko ne sukce- 


sos, mi maíesperas ■ ne 1 >ri la boneeo 
de nia aforo (gi corle iam ventos!), sed 
pri tío, ke la mina gene rucio estas ne 
sauce matura, venkigi gim 


La demando; «Kiain aperos la defi- 
nitiva statístiko?* dependas 11 ur de vi, 
m samideanoj, kaj de vía bona volü. Vñ- 
pen m: >y !a Tul monda Statistiko^ ne 
povas esti publikigcLta, tiam tic sígnifas 
k . ñ y p'ir ni cltij; se ĝi sukce- 
sos ? mí povqs havigí al nía m ovado tre- 
egc 11 e Cf - sa n p r > na ga n di 1 on . 


1 )- RU. 1 líETTERLE. 


Llamó la alendan respedo a la p re- 
... untó 8 en el esquema I 3 en cuanto a que 
el Dr. Zamenhof mismo definió quiénes 
leben ser considerados corm* «esperan- 
tistas» (véase la * Declaración de Bou- 
I igne»). Se me ha criticado, ¡jorque en 
mi primer llamamiento no definí aquel 
vocablo. Yo no puedo definirlo de otro 
m-cio ni ser más prudente que nuestro 
Maestro. 

En muchas respuestas, desgraciada- 
mente, y sobre todo de las procedentes 
de las mayores poblaciones, no se aten- 
úa aquella pregunta. Los que ñola 
e vi testa ron, dígnense hacerlo 0 nhivía 
en una simple tarjeta postal. Así recibi- 
remos aún algunos miles de; cifras. 

Doy las gracias nuevamente — 110 por 
: : . 1 . sino por nuestro movimiento — a 
dios que han comprendido la im- 
■ nam la de la empresa estadística y la 
i - -vado con buenos y fidedignos 
: '¡-mus. Si mi último llamamiento no 


da resultado, yo desconfiaré - no de la 
h anlad de nuestra causa — (¡ella ha de 
triunfar seguramente una vez u otra!), 
sino de que la actual generación se 
ludio su fuñen temí' nte prep ara da para 
hacerla triunfar* 

Respecto a: -¿Cuándo aparecerá la 
estadística definitiva?* depende sola- 


ra ente de v < >s< 1 tr o s, s amúlennos y samt - 
reculas, y de vuestra buena voluntad. 
Reflexionad: si la ■ Estadística Mundial* 


no puede ser pul >1 loada, esto significará 
una gran contrariedad para todos nos| 
otros; si da resultado, yo podré facilitar 
a nuestro movimiento un medio de pro- 
paganda rauy necesario. 


Dr. Diktjerle. 
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Vil Congreso Español de Esperanto en Sevilla 

□ EL 5 AL 9 DE NOVIEMBRE DE 1928 

Kl Comité Local Organizador ha decidido ampliar su propaganda a los países 
de América, a cuyo fin ha comenzado a enviar circulares y carteles a iodos UsDe- 
logados de la Aso-, ¡ación Un i- -ría! Es[ -v - usía 1 K. A. así rom > ej< niplarcs de 
nuestro periódico 1 .a Sexo ll>: \na. 

Se ocupa también dicho O mite de dar a conocer ia celebración de este Con- 
greso, por mi dio del periódica // vA- a j ¡-'s porania* publicando vanas fotografías 
dr Sevilla y su Exposición Ibero-Ameri aa .. con algunas informaciones del citado 
Congreso y de la Fiesta literaria esperantista* 

Los congresistas que han abonado so a ta últimamente son: 

46. — D. Alberto Al. González, de Gijón. 

4;, I). Ignacio Casas Riaño, di i Jurgas. 

48,— IX Antonio Jiménez Alore. :»■ < >viedo. 

4u. 1 ), Alfredo Fernández Fígav-. ■ , de ídem, 

'0. — 1 ). Fernando Fernández E : a ídem. 

V * 

51. 1), Luis García Fernández. . 

52. I)* José González Fernán .’ . . idean 
> v 1 ). Benigno de Luna GÓnv , A :v !. 

34, Srta, Josefina de Luna C- :: : : : m. 

Srta. Gloria de Luna Corra!. : .leía. 

m %■* 

3 [ > t - ¡ >. Joaquín Esearena Ca>: v •: - ill t. 

57* Srta* Enriqueta Eseaeena . : * de i ni. 

58. — Srta. Carmen Rodríguez K- día: a , de :d< ni. 

59. - Srta, María Rodríguez Rodrigue a de ídem. 

60. — [ ). Rómulo S. Roeamora, d Ba ■ i na, 

61. — l), ¡osé Anglada Prior, <le i k 
fyi.— lh Narciso Bofill, de Palma de Mallorca» 

63 * — 1 X Francisco Máñez Sánchez, de Cheste. 

64. Ib Pío García ( icuendez, de Wanjuez. 

G5,— I) José Garzón Rui/, de San Fernando, 
oh. — ! ), 1 l'dvira García Romero, de ídem. 

07. — í ) . Rodrigo AlmaÜa Rodríguez, de Badajoz. 

í Cúntihuird', , 

i ara el Concurso literario internacional esperantista, cuya fiesta no deben olvi- 
dar los correligionarios españoles por sci de gran trascendencia [Jara este C 011- 
giesOj ha remitido * Centra Esperantista * ñipo», de Madrid, la cantidad de cin- 
cuenta pesetas. 

A principias del ano próximo publican mos la relación dr los donativos que se 
vayan recibiendo con destino a dicho Certamen literario. 

Sevilla, 1." de noviembre de 1927. Por el Comité Local Organizador, tlSecre- 
taño- Tesorero, Carlos Martínez Fkrnánmex, 

Nota. Tuda la correspondencia, envío de cuotas y donativos* se dirigirán a] Sc- 
errlario-Tesoi ero, que suscribe, calle Rioja, uiim. 25, Sevilla. 


» 

* 

':■> 

& 

7> 

>:■ 

» 

» 

» 

* 

> 


I-A SU NO HISPANA 


170 

Leipzig-a Foiro 

Oni anoncas la printempan speei- 
menfao «n de Lei; ».'L. kun speeiulaj i". t - 
koj por Tekniko kaj I\a«nstruadi«, kios 
graveéon numtras la detala pmspekto, 
kiun ni beda tiras ue povi publikigi pm 
manko de loko, kaj la se k van t a informo 
pri la lastcokazinta fu ir o: 

Lripzi^-a Anta na Foiro K)2j . — Ĝ i 
rílate ampleks -n, pártoprenou ríe ko- 
mercist^j kaj negread' m superóla Au- 
tunan Foíron de Y pasuda juro* CirkaÜe 
n.ooo ekspazantoj partoprenis kaj la 
w imbro de V vizitant >j, rílate la Aütunau 
Foíron 1926, pliiĝis je ĉirkaŭe 20 °/ 0 , La 
nombro de 1 eksterlan laj ucetanlM atin- 
gís la ciferon 12.000; gi estis tríomui ¡di 
alta ol dum la pasinta aütuun, kaj la eks- 
terlandanoj Ínter ili reprezenlis EO°/ ü de 
la komercistaj vizitantoj. La m unbr - de 
V ekspozantaj eksterlandanuj kreskis de 
455 en la pasinta aiitimo ĝis : 3 ' , 


Tre hune — kiel fiam - estis repre- 
sen tata j la mezeüropuj najbaraj íandoj* 
Venís ankati gnuida mimbro da angloj, 
hrúandauoj, skundinaviamij, Iüspanoj kaj 
italoj . ĉar nniltaj íransueeanaj komerc- 


istoj ĉi tiujaií: viril ¡s Lurupon pro stu- 
doceluj, ankau ili precipe el Nord- kaj 
Sudameríku kaj Süd&frikó, — víritis la 
Koiron. Kreskis la numlim de la vizitan- 


toj el la randstatojj el la Balkano, el la 
Oriento, el II indujo 1 % o j la kolonioj. Tre 
notinda célere estis Ea partopreno de 
komercistoj el ArgeiUimo, Brazilio* Ju- 
goslavio. Persujn, Rumanujo kaj Tur- 
kujo. 


a 

Car la iiuva. germana- franca komere- 
kontrakto nknzis ¡us anlau la foiro, la 
nombro de franeaj ncckmtoj estis 'í 50" 0 
p-li alta O antuvie. 1 a espero al baldaüa 
nova germana -pola k 1 «mci ckontrakto al- 
lo gis la duohlari noiubron da polaj ace- 
tan ti >j + 



Se a nuil da la Feria de Muestras de 
prima.', ra en Leipzig, con sera ¡unes es- 
peciales de Técnica y Construcción, 
cuya importancia se expone en el pros- 
pecto leí alia do, que sentimos no poder 
publíeai ] .1 ir falta de espacio, yen el si- 
guiente im rute sobre la feria última- 
mente releí irada: 

Feria de Leipzig en o tono de tQ2j * — 
Esta, en « 1 n: ■ a amplitud, partú upa- 
• i ■ : i ates \ negociación, - 

perú F. . ■ r;;_ le Ü£ ño delaño pasado, 
Alrcded- r de 9.000 expositores tomaron 
parte y el nún de visitantes» con re- 
lación a la Feria de Otoño de 1926, au- 
mentó en el 20 0 0 próximamente* El mi- 
mero de I*«s compradores extranjeros 
alcanzó la cifra de 12.000; ésta fué una 
tercera par: rr.: r .-"ae durante el pa- 

5 extranjeros entre to- 
i el 10 ü o de los comer- 
Arar -n. El n timen « de 
- -xn^anjerüs aumentó» de 
t ño a ' 3 : - 

— . siempre— estuvien >n 

- países vecinos de la 
i 1- \ inieron también gran 
holandeses, e$eu ti- 
!■■-«■ italianos* tomo 


Síldo «t í: 

dos l epo - 
cían tes qi: 
los exposit 
455 en el ; 

Muy bien- 
represe;:: 1 
Fur '{ «a : . : ' 
número de in 
dina: v 


f’Ar 


mudi • ic transoceánicos vF 

sitar ■ 'i ki para estudios» 

tamh: ■ -- - bre todo dél 'Norte y 


Sudan, ó -I Sarde Africa — visita' 
fon i- ; . mió el numero de vi- 

sitantes de los países del litoral, de los 
Balean* -. nenie, de la India y de 

las colonias. Muy notable fué además la 
partir!; : merriantés de la Ao 

gentin . ^ si avia, Persia, Ru- 

mania y Turquía. 

(. í 1 c-.mvenio comercial 

gi nr, ;oi ■ lavo lugar poco antes 

de la A::,. 1 I número ríe compradores 
franceses filé un 1 50 °/ 0 mayor que an- 
tes. La emitía liza en un nuevo y próxi- 
mo va mi x si i « 1 comercial germano-polaco 
at raj o doble n fi m e v * « t le com p rád < > res 
polacos* 
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m.’uüaj ciferoj kaj fuktoj piu- 
cas. ke en la mondekcmnmia vivo t m i 
... kaj ciam pli satas la Leipzig 
■ irou kaj pian praktikan valoran* 

Pelu ínforinojn por aligojn al 

Esperanía Fako de la 

Speciouvnfoiro, Marti . 4 , 

Leipzig ( Gcrmaimjo ). 
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Los mencionados cifras y hechos 
, ruedan que en la vida económica mun- 
dial se aprecia muchísimo y cada vez 
más la Feria de Leipzig y su valor prác- 
tico. 

Pídanse informes para adhesiones a la 

Sección Esperantista de la 
Feria-Muestrario , MarkL 

Leipzig (Alemania h 

* 


SCIIGOi • NOTICIAS 


Grupo es pecan lisia en Oviedo.- — La 
gazetaj de tiu prnvinCci óelúrlío La Le- 
gión, La Voz de . \ si arias kuj El Garba - 
yón detale raporlis pri la sturigo de la 
dirita grupo en la sekvanta formo: 


«La Esperanía (¡rapo «Oviedo» 

jam estas starigita la ciE.Ua Grupo 
! esperantista, alskribita al Popola Ate- 
neo de Oviedo, kies dircktautan Komi- 
- tatuu formas H-roj.; 

Antón* ' Jiménez llora, Frczidaulo* 

Ludí )vi ki > ( nu da Fernández, / depre- 
ndan ¿o. 

FraŬlinu Remedios Yíllameitidc, Se 
treta riino. 

Jozefo Fernández Alvarez, Kasislo- 
ko ni roíanlo* 

Mariano Cantalapiedra^ Ferdmando 
Snárez Pís kaj Marjn García, Vocdonan- 
ioj\ 

* 

Ce lá Depaiaíaro de Asturias 

La konstanta proviuca Komitato rn 
la ¡asta ktmsido, kiun ĝi arangís, adnp- 
tis la jenajn decidojn: 

Kursqj de 'Esperanto 

Estas rajtigata S-n». A n tono Jiménez 
Mma por klarigi klasojn de Esperanto 
al la aziluloj de V Hospicio, dan kan 0 lin 
pro lie! sin donenia kaj honfara servo . 

Ni kore gratulas la tieajn samidea- 


Grupü esperantista en Oviedo . ■ -[ .os 
periódicos de aquella capital do provin- 
cia, La Región, La Voz de Asturias y 
A (. arta-yon informan detallada monto 
- ' re la. constitución de dicho grupo en 
!:l siguiente forma: 

El Esperanía Grupo «Oviedo* 


lia quedado constituido A citado 
Gruí" Esperantista, adscrito al Atenea 
1 ■ alar de -Oviedo, cuya Junta directiva 
A mpi mea h señores: 

. Antonio Jiménez Mora, Presidente. 

D. Luís García Fernández, Vicepre- 
sidente. 

Srta, Remédiós Víllameitide, Secre- 
taria, 


\ >. J' s-- Fernández Alvarez, 1 esmero- 

contador. 

D* Mariano Canta lapiedra, D. Fer- 
nando Snárez Pís v D. Mario García, 
/ 'ocales. 


* 

En la Diputación de Asturias 

... Curiisión provincial permanente 
■ ■ la última sesión que celebró adoptó 
los siguientes acuerdos: 

Clases de Esperanto 

Se arito riza a 1). Antonio Jiménez 
Pora para dar clases de Esperanto a los 
tsikulns ¿el \ h )S|iicii y agradeciéndole 
cm altruista y desinteresado servido*. 

Felicitarnos cordialmente a aquellos 
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nojn |M-'i la buiiaj íruktoj atingí taj per 
ilia lab 'fat’i's dankaute i *r< ■ lapublikigo 
de liuj seiigoj la diritajn gazetojn La 
Región y La V z de Asturias baj El Car- 
fiawh.a kaj pr - j la eíika helpo kaj amo al 
nia alero la respektindan provincan Do 
p mataron kaj la progrese man kult ani- 
man !\ t*r!a Ah'iiftK nefurgesanú la Ra- 
dio-estación E. A, J. — 19 — (¿Radio Aslu- 
rías , k i Li eslis la utiua protéktanto di 
nia alero en Oviedo, per radiada propa- 
gando esperanta. 


fía l tí atiii grupo en '7 d tira . — Xe i \ no- 
va] kaj jam lertaj samideanoj el tro - ran- 
da kaj kultuiámanta urho, S-r- d . rapiLi’ 
n*' Santiago kaj uro- fie is t - - Cubell, \ igle 
laboras por la starig ■ de grupo espe- 
rantista en la dirita Urboi 

nácele uni an« meis kelkajn espt rau- 
ta ¡ir klásoju ce la tiaj bonegaj amuzaj 
kliiboj, ble ni ne d tilias pri la bou i suk- 
ceso, 

Xi instigas niajn eititajn amik' jn al 
la da ürigo de iliaj klopuduj kaj ilí jam 
sedas, ke ni estas plern* je ilia dispono 
put (dpi i lin latí nía eblo. 


Morado en Zaragoza.— La grupo 
Platéeos el la Aiagniia c efurbo malfer- 
inis la pasiulan munaP m esperantan kur- 
son. l'uj [)arto[u'enis 20 gelemantitj. La 
pro lesoru estas nía agí ma samideaim 
S-ro* Emilio Artigas. 

Ankitu oni preparas aliajn pn jpagan- 
dajn aktojn dum la duran ta autuna kaj 
v i u 1 ru e | jo k o, kul \ 1 n 4 lego j , k 11 m (. ■ 11 ■ ■ j 
kaj aliaj festoj ĉe la tieaj grava] kulUiraj 
societoj. 

Certe niaj zaragozaj amikuj estas el 
la bonaj! 


El Siglo J léí l/i o, thi g ravega m h m aj - 
na medicina revun el Mudriáo, kiu estas 
direktata de nia eminenta Prezidanto de 


samideanos por los buenas frutos alcan- 
zad* -s ou su lab r, agradeciendo la pu- 
blicad ri d- : n indas a l o pe- 

riódicos citad La Región . La Voz de 
. Istmias y El ,r a rbayán? y el eficaz apo- 
yo e interes pur nuestra causa a la res- 
petable Diputación provincial y al . {le- 
nco Popular, tan amante del progreso y 
la cultura, sin olvidar a la estación Radñ * 
E. A. J. — 19 — ¿Radio Asturias*, que filé 
el primer protector de nuestro ideal en 
( hiedo, p-r medio de una propaganda 
radiada del Esperanto. 


Próximo gmĝo en Jáiiva. — Nuéstn >s 

mi' . - y ya expertos correligionarios 
de aquella grande y culta ciudad, seño- 
res capitán Santiago y oficial del Ayun- 
tamiento, Cubéis, trabajan activamente 
para la curo i-n de un grupo esperan- 
tista en dicha población. 

C • 11 tal lia sí han anunciado algunas 
chusos de Esperanto en aquellas exce- 
ieno-s dejados ríe recreo, donde no 
dudamos -bíendrán buen éxito. 

Estimúlame s a nuestros citados nmi- 
g‘ a la continuación de sus esfuerzos y 
ya saben que estamos completamente a 
su disposición para ayudarles en cuanto 
podaim is. 


Movimiei n Zaragoza . — El Grupo 
«Frateco (Fraternidad), de la capital 
aragonesa, abrió el mes pasado un cur- 
so de Espera:’.! . En seguida se ins- 
cribieron jo alumnos de ambos sexos* 
El profesor es nuestro activo correligio- 
nario 1 ). Emilio Artigas. 

Se preparan también otros actos de 
propaganda en la entrante temporada 
de otofiu < invierno, romo conferencias, 
reuniones y otras fiestas en aquellas se- 
lectas sociedades de cultura. 

¡Ciertamente, nuestros amigos zara- 
gozanos son de los buenos! 


El Siglo Módico, la tan importante 
revista semanal do medicina de Madrid, 
que dirige nuestro eminente Presidente 
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Ex ma Es] jcranto-Asocio, D-ru. forte- 
e . rnhavas en sia numero de la i 5 :i uk- 
; bru atontimlan informan arükolun ti- 
ro litan «El Esperanto y los médicos», 
prilraktante la bonegan paroladon jus 
faritan de D-ro. San Antonio anlaü tre 


intelelekfa aüdantaro, precipe el kura- 
eistoj, per lciu lí klarigis la ecnjn, avun- 
taĝojn kaj konveneeon de adaptado de 
Esperanto, kiel interkomprenílo kaj in- 
te rkomu ni kilo por la ciulandaj medie i- 
nistoj. Li kauzis grandan imprcson sur 


la aüdantoj. 


D-ro. CortezOj kiu prezidís, en sia 
presenta parolado ankau ekliris tre tru- 
fa jn vortojn, instigante eiujn al la leí na- 
do de Esperanto, gis kiam caí i atingí js 
ke £iu verko medicina estn tradukata 
en tiun internaeiUngvon aü rekte verka- 
ta esperante, kio forigos la multajn mal- 
bonajn tradukojn nun ekzistautnjn. 

Ambaü doktnroj estis vanne apluíi- 
dataj, kaj kelkaj el la ceestautoj polis 
sciig.ojn, montrante sían dezinm ler ni 
nian lingvoiu 
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deí la Asociación Esperantista Española, 
Dio Cortezo, contiene en su número del 
15 de octubre' un notable artículo infor- 
mativo titulado El Esperanto y los mé- 
dicos», que trata del excelente discurso 
recientemente pronunciado por el doc- 
■ r San Antonio,, ante un auditorio muy 
selecto, principalmente de médicos, en 
el que explicó las cualidades, ventajas y 
■nveniencia de adopción del Esperan- 
: . como medio de intercomprensión e 
intercomunicación pai a los médicos de 
: 1 is As países. Produjo gran expecta- 
i n i-iUrc los oyentes. 

E! i s . Cortezo, que presidía, en su 
> : - do presentación también pro- 

mi 1 ilabras muy oportunas, reco- 
da i a todos el estudio del Espe- 
h;mta nseguir que toda obra de 
s traducida a esta lengua in- 
. . U na! • escrita directamente en 
ky Miit , E que hará desaparecer las 
has traducciones malas que existen. 
Ambos doctores fueron aplaudidos 
d . ; sámente y algunas de ¡os prese n- 
: > r ¡dieron noticias, mostrando su de- 
seo de aprender nuestra lengua. 


/Via f novado en Madrido— Lastmo- 
inonlr ni seiigis pri la i re kontentiga sta- 
to de nia alero tai la hispana cefurbo, 
kie ĉiutage pli kaj p 1 í en radikiĝas la es- 
pora nía ideo. Nur kelkajn faktojn ni pre- 
zontos anlaü la okuloj de niaj legantoj 
por montri la viglecon de tiu movado. 

( )k knrsoj csíis klarigataj en dívcrsaj 
kulturcentroj dum la nuna jaro, kicsek- 
zamenoj jus fungís. 

A 

Ce la madridaj librovcndejoj estis 
véndala] pli ol díiceul ekzempleroj de 
/ Av n da m e uta K resto mallo, kun e k 11 1, 1 
Grama! ikuj kaj Yurtaroj esperautap 


Sinsek ve dum kvin jaro] o ni. klarigis 
kursoju Ce la Nórmala Ler nejo (oficiala 
centro), 

Kaj fino, la Ateneo, precipa kaj gra- 
vera soeieto por kulturo kaj amuzo, ple- 


Vueslro movimiento en Madrid . — A 
hii : ¡ hora hermas sabido el satisfacto- 
ri ■ rsLado de nuestro asunto en la capí¡ 
[i inoía, donde diariamente más y 
más va arraigando la idea esperantista. 
■ 1 j algunos hechos presentaremos ante 
; is ojos de nuestros lectores para de- 
ni' istrar aquel vigoroso movimiento. 

Ocho cursos han sido explicados en 
: i versos centros de cultura en el p resen - 
te Litio, cuyos exámenes acaban de ve- 
riíicarse. 

En las librerías madrileñas han sido 
z c ncl i dos m ás de d o scient t ) s ej em piares 
de Fundamenta Kresíomatio , con sus 
correspondientes Gramáticas y Diccio- 
narios de Esperanto., 

Durante cinco años consecutivos se 
han dado cursos en la Normal de Maes- 
tros (centro oficial), 

Y finalmente, el Ateneo, la principal 
e importantísima sociedad de cultura y 
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ne akceplis la espiantan prupagindon, 
stariganie kúrsojn redimí somero, kaj 


ti i éi : ■ ■ -ni brile festis la kursfinon 

. ; -r pLiblikaĵ ekzame- 
nojy al jugado de diplomo], paroladoj, 
ekspozicio kaj esperantaj kantoj, varme 
; huid taj de multen^mbra kaj distin- 


. ĉeestantaru. 


La K miítafcoj de Hispana Esperantü- 
vv... , i • kaj de Instituto ankaü taris eks- 
: *r- radiaran laboradon, kaüze de la pli- 
grandigo de F nombro da esperantaj 
Grupo] en la tuta Hispan uj o kaj de la 
miütenombraj skribaj ekzamcnoj el pro- 
vineoj, kiuj n oni de vis juĝi, sekve de 
kiuj oni disdonis pli ol cent diplomoj 
cu elementa], Cu superaj. 


Nun oni preparas la eldonon de tre 

arte drsegnitnj diplomoj poj la Membroj 

de la Instituto kaj por Kapubleco, kiuj 

eerie estos tre ŝalataj kaj dezirataj de 
* 

C1UĴ, 


Kaj ĉio lío ci knustunte dlsvastig&ta 
per la sendstacio Union Radio, kie sí ri- 
jo ro Mojado nc Imitas en sia propagan- 
do, kkiriginle jam sep kurs- jn. enha van 
tajn pli ‘3 i trieent leeinnnjn. 


Ne nialpli vigía estas la Centra Ivo- 
mitatM pe- la preparad*» de nia VII a His- 
pana K 3 gres < le Espera tito en Scvh 
lia, kiu — oni povas jam cerfigi — estos 
gran da sukces* c 

Oni ne rajtas jam dubi; definitive, 
nía afero marŝas! 


recreo, acogió plenui n I; propagan- 
da del Esperanto, estala e iendo cursos 
hasta en venino, y este aiVi se festejó 
con gran brillan tez el fin de curso el g 
de octubre, con examenes públicos, ad- 
judicación de diplomas, conferencia, ex- 
posición y cantos esperantistas, aplaudi- 
dos calurosamente por numerosa y dis- 
tinguida concurrencia. 


Los Comités de la Asociación Es- 


perantista Española y del Instituto tam- 
bién han realizado una extraordinaria 
labor, a causa del aumento del número 
de Grupos esperantistas en tuda Espa- 
ña y de los muchísimos exámenes por 


escrito de provincias, que hubo de juz- 
gar, a conseciif muía ríe los cuales se han 


distribuido mas de cien diplomas, tanto 
elementales como superiores. 


Actualmente se prepara la edición 
de unos dipl unas, que son una verdade- 
ra obra de arte, para los Miembros del 
Instituto y para certificados de ( ". pari- 
dad, los cuales serán ségurantmte muy 
celebrados y deseados por todos. 

\ todi > esto constantemente div ul ga- 
do por la estación emisora ( T nión Radio. 
donde el Sr. Mojado no cesa en su pro- 
paganda, habiendo explicado ya siete 
cursos, que comprenden más de tres- 


cientas lecciones. 

No menos activo es el Comité Cen- 


tral para la preparación del Vil Con- 
greso Español de Esperanto en Sevilla, 
eí cual — puede ya asegurarse — será un 
gran éxito, 

¡Ya no hay derecho a dudar: defini- 
tivamente, nuestra causa marcha! 


Diario dt 1 1 , , ; go . . gr a n da ciu taga 
gazeto el tiu malnuvkasLila ceíurbo pu- 
blikigas la ig afl oktobn ^ sur sia unua 
pago, artikolon pri la Kongre s » de Se- 
villa, kaj sciígas al la ‘kastilaj esperan - 
tistoj, ke la Delegitoj de la ( hganiza 
Romitato en tiu regiono estas sinjoroj 
Ignacio Casas, kalkulisto el la Banko de 
Burgos, kaj Venancio Girao, loĝanta en 
Santander, 


El * Diario de Burgos» , gran perió- 
dico cotidiano de aquella capital de Cas- 
tilla la Vieja publica el kj de octubre, 
en su primera página, un artículo sobre 
el Congreso de Sevilla, y participa a ios 
esperantistas castellanos, que los Dele- 
gados del Comité Organizador en aque- 
lla región son los Sres. IX Ignacio Ca- 
sas, contador del Banco de Burgos, y 
1 ). Venando Carao, vecino de Santander. 


LA S UNO HÍSPANA 


Esperantista fako en « Las Noticias 
— i i g ra va ga ze L o c i u 1 a gu el liana ■- 
1 "¡i", tiel iav'M’a al nia alero de antau 
Muge, koinencis en síu numero de la c. 1 ¡- 
nimiĜo 16 a oktobm kaj daŭrigos Ĉiudi- 
manĉe la publikigadon de serio da arU- 
kolnj pri esperautismo, kun seiigoj, de 
Laloj pri la m ovado, lo e. 


lvonsiderante la altan siga i ton, kiun 
liu ci fakto liavas por la esperan listo], 
kaj car estas la anua tojo en I lispamijo, 
kiam gazeto tiel umplekse disvastígutu, 
kit l liu citita, k ornen cas lal jort m tiel k (in- 
ve nan favore al niaj klealoj, ti i k redas 
esti devlgataj rekomeiuli al ciuj, kiuj ek- 
kouas tilín CÍ sciigorp ke ili kmilielpu al 
gia disvastigo kaj apogu la iniriutivojn 
tío la dirita gazeto, akimnLe rolde er ĝia 
Admínistrejo kelkajn ekzempleroju ol la 
indikataj numeroj, por disdoni ilin ínter 
ilia amíkaro, ĉar tiamaniere ili realigos 
Ijonegan propagarían agadón, instigan- 
te tinjn, kiuj regas tíun entre pie non kaj 
d ¡ski migante la bonan novajon eiuloken. 


Sufiĉas por Liif ci sin tumi al la ^Ad- 
niinistrejo de la gazetu Noticias, 
Barcelono», kun sen dan te la koston de ia 
dezirataj numero], sumou tute neaten- 
tindan ¿ampare kun la atingeblaj rezul- 
toj . 
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Sección esperantista en - Las Noli - 
das *,— Este importante diario de Bar- 
celona, tan favorable a nuestra causa 
desde hace ya tiempo, ha empezado en 
su número del domingo 1 6 de octubre v 

o ^ 

■ míimiará todos los domingos, la public- 
ación de una serie de artículos sobre 
vsperantismo, con noticias, detalles del 
movimiento, etc. 

Dada la alta significación que este 
hecho tiene para los esperantistas, y 
-i' nido la primera vez en España que un 
relativo de tan e n o r m e d i fu s i 6 n cora o 
■ i citado inicia tan conveniente laboren 
■ a de nuestros ideales, creemos de 
ligación recomendar a todos cuantos 
• nuzcan esta noticia, contribuyan a 
m elgarla y apoyen las iniciativas do 
:i dio periódico, adquiriendo d huela- 
oute de la Administración del mismo 
g nos ejemplares de los números indi* 
dos, i jara repartirlos entre sus eunu- 
• imieiitos, con lo cual realizaran una 
agnílica obra de propaganda, alentan- 
1 ' a quienes dirigen aquella c j¡ ivü a \ 
divulgando la buena nueva por todas 
partís. 

Basta para ello dirigirse a ia Admi- 
nistración del diario Las Noticias ? Bar- 
celona», acompañando el importe de los 
números que deseen, cantidad insignifL 
..Liire en Comparación con el resultado 
a obtener. 



Kristana Rema), dumonutu bulteno 
de la laboro de Dio tra la tutu mondo, 
— X-ro. i, Augusto 1927. — Frezo: du 
pencoj. — Brita Esperantista Asocio, 142, 
líigh Hoíborn, \V, C 1., 1 ..tuición, A11- 
gluj o, 

Ea celon de tiu 1 (i-paga nova revuo 
jene klarigas la redaktomj: ó; Jisvastigi 
pare de Esperanto informo jn kaj nova- 
ĵojn precipe el la tutmonda rnisia k a ñi- 
po, kaj ankau speguli religiajn aküve- 
cojn en aliaj Kristanaj rondo] . 



Revista Cristiana ; boletín bimensual 
ele la labor de Dios por todo el mundo. 
— Núm, 1, Agosto 1927. — Preció, dos 
peniques. Asociación Esperantista Bri- 
tánica;, 142, High Holboitij \V. (A i ? 
Londres, Inglaterra. 

El objeto de esta nueva revista de 
ló páginas lo explican asi los reducto- 
res: «Difundir por medio del Esperanto 
informes y noticias principalmente del 
campo misionero universal, y también 
reflejar las actividades réligií -sus de otros 
sectores Cristianos», 


La suxo hispana 


i ;6 

La rnhuvo de la unua numero estas: 
Él la Kedaktejq -La Libro super cíuj 
a lia j libroj — La tuta Biblia en Esperan- 
to- 1 .a Inboranta Biblio — La celo de 
Dio llama (iranio — La vortu ríe Dio — 
Demamloj -Tra la mísia kampn: (en 15 
landnj) El la tdjglibro de la vapursipu 
StnUhmna — Málnovaj pmverhnj- -El la 
hittmaro esperantá— Kristana Esperan- 
tista Li^o Internada*. 


El. sumario del primer mimen» es: 
«Déla Kedaedón — El Libro sobre Lodos 
los demás lilnos —'Tocia la biblia en Es- 
peranto— La eficacia dé la Biblia — Él 
objetivo ríe Dios — Drama humano— La 
palabra de Dios — i 'rejuntas — Por el 
campo misionero: (en 15 países) — Del 
(liari'í del vapor Stratheuiia — Antiguos 
proven -Ls — De los himnos esperantis- 
tas— Liga Cristiana Esperantista Inter- 
nacional * 


AV/oCiVe de Esperanto Presa Agen- 
ft'jíK — Diiekturo: St. Essigmaii, Marŝzal- 
kowsk.i, : os Yarsovío, Follando. — Nu- 
men ;-.p julio-augusto. 

1 iiij propagandaj bultenuj pri Polujo 
kaj Esperanto en ha vas la jenon: Rapor- 
to pri íhiaiicaj kaj ekonomiaj rilatnj — 
Fervoja ekspozicio en Lwow- — Kkskurso 
de amerikaj studentoj en Follando — 
Pola eksporieioen Ĥarbin — Hksporto de 
ligno el Puliendo - Prodnkladu de kar- 
l>o — Kongresaj tagoj en Varsovio Ea- 
poilo pri dísvolvo de koimmikaeiaj rila- 
■toj en Follando — Eksporto de karbo 
— Konstruado de «Nova t 'hunco w*. fa- 
brikejo pur azotaĵoj — 1 ojara datreveno 
de pola sendependeco -Konsakro de 
sipa «Gdynia — NI uzea de arto kaj kuL 
turo r n Sih /ii 1 — Xova tipo ríe Komerca 
Lernejí 1 — Sukcesoj de pola radiofonio — 
Unua monumento de Prezidanto Naru- 
lowicz— lagrimado al la. tombo de 2a- 
mrnhnl en Yarsovion — Paroladoj de 
S-roj Fyktp Warden, Priva t kaj altaj — 
1“ crina kuusido de la Kongresu de Espe- 
ranto kaj vizitoj tra la urbo* 


Tluj kiiij deziros akiri kaj propaga n- 
d¡ per tradukd en naciaj gazetoj tiun 
nan Bulteimn, petu ĝin seupage al la 
dirita adreso. 


Boletín de M Agencia de Prensa 
Espera?::: a . — [ )ireetor: St. Essigman, 
Marszalk ij , Varsovia, Polonia. 

— -Xúins. 3 -4, julio-agosto. 

Eso - ; Ltrío;i de : r -pagan da sobre 
Polonia y Esperanto contienen lo si- 
guiente kó r: .. i r: s* ore relaciones 
financieras y económicas — Exposición 
ferroviaria en Lwow — Excursió n de es- 
tudiante> -.menéanos a Polonia — Pro- 
ducción de carbón — Exposición polaca 
en Huid - Exportación de maderas de 
Polonia - i has del Congreso en Varso- 
via — íaformacíón sobre el desarrollo de 
las comunicaciones en Polonia— Expor- 
tación de carbón — Construcción de 
Nueva < hi >rzuw*, fábrica de materias 
az ad,i>— . ’’ aniversario de la indepen- 

dencia de Polonia — Inauguración del 
barco «Gdynia* — iluseo de Arte y cul- 
tura en Sk ,, . — Nuevo tipo de Es* ocia 
de Comercio — Exitos de la Radiofonía 
polaca — 'riner monumento del Pre- 
sidente Narutuwicz — Peregrinación ;i 
la tumba de Zamenhóf en Yarsuvia— 
Discursos de los Sres. Pyke, Wardem 
Privat y Lr s— Sesión de clausura del 
Congrv? L Esperanto y visitas p»n la 
ciudad. 

L’ s que deseen adquirir y propagar 
por medí de traducciones i n |n* pi-rió- 
diC"S nai i nales este buen Boletín, pí- 
danlo gratis a dicha dirección!. 


riPOGRAKÍA MODERNA, A C* DE M. G1MENO, PRIMADO REIU Avellana}, 9l VALENCIA 


ASOCIACION UNIVERSAL ESPERANTISTA 

Oficina Central: 12/BouIevnrd du iliéátre, (lineara (Suiza) 

L<:t Asociación Universal Esperantista Heno por objeto: 

Difundir el uso de 3a lengua internacional an- ¡liar Esperanto. 

Fomentar toda clase de relaciones morales > ínter ¡ales entro ¡os hombres sin dtsUn- 
tinción de raza, nacionalidad, religión o lengua. 

Crear servicios internacionales para uso de tu ios los hombres, cuyos intereses inte loe. - 
tóales o materiales traspasan los límites su nacionalidad o el territorio do su 
idioma. 

Acrecentar entre sus miembros un fuerte luz 1 solidaridad y desarrollar entre t ¡ios 
el conocimiento de ios pueblos extranjeros. 

La Asociación es neutral en asuntos de religan, nacionalidad o política. 

La Asociación Universal Esperantista r-.-tisisle: 

En siete mil miembros de diversos países. 

En 1.200 Delegados y Vicedelegados en las principales localidades, quiénes contestan 
a los informes que les piden los miembros ; les ayudan con ocasión de sus viajes. 

En un Comité, elegido por los Delegados, m¡ una Oficina Central, en una organización 
territorial, etc. 

La Asociación Universal Esperantista trabaja: 

Por construir un centro de acción esperan tisis bien organizado y fucile. En conside- 
ración a que una organización internación; necesaria a una lengua internacional, 
el último Congreso concedió oficialidad a E, A. considerándola como la or- 
ganización mundial de los esperantistas individuales. 

Para facilitar a sus miembros el uso práctico del idioma y favorecer la corresponden- 
cia esperantista, el turismo, las relaciones comerciales, intercambio de sellos, etc. 

Para hacer conocer el valor de nuestra lengua en las oficinas entre estados, grandes 
asociaciones internacionales, etc. El éxito A estas gestiones depende en mu dio 'del 
número de personas en cuyo nombre tenga derecho a hablar fa Asociación. 

La Asociación Universal Esperantista entrega: 

A los Miembros: La Carta de socio y un anuario de 250 páginas, con la- direcciones 
de los Delegados, grupos esperantistas, revistas, organizaciones, con noticias sobre 
relaciones internacionales, etc. Todo miembro que desee corresponder o establecer 
intercambio, tiene derecho a que se imprima dos vetes su dirección en la iv vista Es- 
peranto o especial suplemento. 

A los Miembros Snscritores: La revista Esperanto , principal órgano internacional de 
los esperantistas, con artículos literarios, científicos, técnicos y exactos informes 
sobre el movimiento. 

A los Miembros- Protectores: Cotilos impresos anteriores, un premio ct-usisL-ute en 
valiosas obras literarias a elección entre las tres remesas siguientes: 

1. a Obras del Dr. Eauieuliof tocho volúmenes de traducciones clásicas ■. 

2. a Biblioteca Internacional Esperantista 32 pequeños volúmenes de literatura inter- 

nacional; forma manual de bolsillo ). 

:3. a «El Parnaso de los Pueblos* 'poesías da 30 lenguas, magistralment ■ traducid»*» 
por Antonio Gravo wski). 

La Asociación Universal Esperantista solicita: 

L'na cuota anual de 5 frs. por Miembro, de 12*50 frs. por Miembro-Subscriptor y de 
25 frs. por Miembro -Protector (precio especial para españoles: 6, 15, 35 pesetas, 
respectivamente). 



Comité Centra i Internacional üel movimiento esper antista 

jt 

12, Boolevard úü Thé&trr, Oenéve [(Huebra) Svislando íSuiza) 


1 leva la suprema/ 1 i ivr ' ¡An de la |>¡ mda luí* rr:;u i - -n : ' 1 de Ksperühtn 
tíMif-rdo c* ai K. R. y t . E. A. 


/ Vt\:A¿7//A?; D-r» •, Ednu nd Prival. i H-mlí v;.rd dn Th cutre, Gene ve. 
'Juslruado & Siiiiisiiko: Profl D-tck Dietterle* Seumestrasse* io, I^pzig-W. 3 i* 
i'itiaM'O Fako: D-m. A. Stronibuli, Lungarno R-C . 17, Pisa. 

(Prensil): Kiulolí iíroiu§da, Snéharská, 333 , [Vaha VIL 
Ĵe&niicuj f akoj (Secciones técnicas): M, K < * 2 b • t ■ i- Nd\ 35 » rué íommrrard 

Parí| V. 

Son \t Afj!^(Sédctón socialj: Julia C- Isí^rücker, < Jostduinlaan, 32, s? Gravenhagé 
Konsi líUíloj: D-ro. YVon Keun. Kaninn, China. IC Ley rail d, Montevideo 
W* M. Paye, Edinbnrgli. 


Administrado 


Gene r < lia Sekn /< / rio: Role K n 1 \ /. , i i > ■ n »' ■ ve 

A 

V/yrAwe; Andrea' Ce, Gen A ve. 

/ A 'Ipieki ¿ V< 7 ¿ vV;/ í > Ida Bréla#. 


HISPANA ESPERANTO-ASOCIO 


(Asociación Esperantista 

t . \ V: i fe S< j ■ \ is¿< ¡ , u ú vi i he i ni 


Española) 


a, Madrid 


i 'residente: Ib José Peroyordo, ralle de los Santos. 2, Madrid. 
Secretario: I X Mariano Mojado* Abaseal, 13, praL A, Madrid 
lesorero: I X Pclayn Moreno Rferrer, calle de IV-nn-i^s, mim. 1 
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ESPERANTISTA LEVANTINA 
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